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Unterkiassen-Ausstattung’)
Subclass organization’)

Equipement des sous-classes’

Dotacion de las subclases')
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-8/01 BN;CN 91-000 678-91 91-045558-04 91-048320-04 91-040349-03
-8/01-900/56 BN 91-009 678-91 91-059315-04 91-158548-04 91-040 349-03
-6/01-900/56 CN 91-009 678-91 91-059315-04 91-158547-04 91-040 349-03
-6/01-940/01 BN; CN 91-009 678-91 91-047171-04 91-048 454-04 91-041816-04 91-046 864-25
-944/31 BN; CN 91-009 678-91 21-054 801-04 91-048318-04 91-051 255-03 91-167 813-91
-8944/31-900/56  BN;CN 91-009 678-91 91-059636-04 91-158 425-04 91-051 2565-93 91-157 813-91

"} Die Liste enthlt nur Nahwerk- 1) This list contains sewing parts ') Cette liste ne contient que les 1) Estalista sélo contisne
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zeuge und Apparate. Beim
tUmbau in eine andere Unter-
klasse oder Ausfiihrung sind

and attachments only, When
converting to another subclass
orversion, machine parts are

organes de couture et les
guides. En cas de transforma-
tion en une sous-classa ou

elementos de costura y
aparatos. Siempre que
haya que transformar la

auch noch Maschinenteile er- also necessary. When ordering variante différente, il faut utiliser maquina en otro tipc 0
forderlich. Geben Sie also bei please therefore indicate aussi certaines piéces de subclase, se necesitaran
Bestellungen die genaue exactly the existing version and machine supplémentairas. En también piezas de magusi- |

Bezeichnung der vorhandenen
und der gewlnschten
Ausfiihrung bekannt.

= Ausflihrung angeben

= ipdicate maodel

= Préciser la version

= indiguese el tipo de maduina

the one required.

" casde commande, priére de
- toujours indiguer par consé-

guent les variantes disponibles
et souhaitées.

na, por lo que debwera indi-
carse en los pedidos el
tipo exacto de que se
dispone y el deséado.
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